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Seminar Dharma Master Lu di Hurstville -

16 Jan 2011 (Bagian 1)

Halo semuanya! Senang bisa berkumpul bersama kalian
semua lagi. Kenyataannya, orang bisa berkumpul bersama
itu adalah suatu aura. Jika auranya bagus, akan senang
berkumpul bersama. Jika auranya tidak bagus, berkumpul
bersama akan marah. Tahun Baru Imlek akan segera tiba,
hari ini Master ingin memberi tahu semua orang, malam
Tahun Baru Imlek, bagaimana memohon agar keluarga
bahagia, karier lancar dan sebagainya. Selain itu, terima
kasih kepada semua orang karena telah membina pikiran
dan membina diri setiap hari. Nanti Master akan memberi
tahu kalian beberapa berita baik yang menarik. Hadirin yang
datang hari ini ada yang sudah melafalkan paritta, dan ada
yang belum mulai melafalkan paritta. Master akan
menyesuaikan untuk kebutuhan semua orang, ajaran
Buddha Dharma yang dalam dan dangkal, Master akan

membahasnya. Tahun Baru segera akan tiba, pertama-tama,
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Master ingin menyampaikan doa tahun baru lebih awal
kepada semua orang. Semoga kalian memiliki tubuh yang
sehat dan sukses dalam segala hal! Juga, mendoakan kalian
sukses dalam menekuni Dharma, mengubah takdir, bahagia
dan sehat, harus menjadi orang baik. Orang baik seumur

hidupnya akan selamat.

Master memberi tahu semua orang hari ini, mengapa
harus memasang dupa pertama di Tahun Baru. Apakah
kalian ingin mendengarnya? (Ya) Banyak orang sangat
bodoh. Mereka telah memasang dupa pertama selama
bertahun-tahun, tetapi mereka tidak tahu untuk siapa
mereka memasangnya, dan juga tidak tahu mengapa.
Faktanya, ada hal khusus yang harus diperhatikan saat
memasang dupa pertama. Banyak orang mulai memasang
dupa pada jam 11 malam pada malam Tahun Baru Imlek.
Sebenarnya, yang terbaik adalah melafalkan paritta pada
hari sebelum Tahun Baru Imlek. Pemasangan dupa pertama

yang sebenarnya perlu dilakukan pada waktu yang tepat,
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harus dimulai dari jam 12 malam. Dari jam 12 sampai jam 2

pagi, waktu ini disebut memasang dupa pertama.

Mengapa dupa pertama begitu manjur? Master akan
memberi tahu semua orang. Di saat segala hal diperbarui
dan tahun baru dimulai, satu hari di surga adalah satu tahun
di bumi. Setiap pagi, para Bodhisattva akan berkumpul
bersama. Pada pagi hari di hari pertama Tahun Baru Imlek,
semua Bodhisattva, pejabat sipil dan militer, dll akan keluar.
Tahun lalu di Guan Yin Tang, saat memasang dupa pertama
ada 43 Bodhisattva datang. Master telah melihatnya, dan
banyak pendengar juga melihatnya. Beberapa anak juga
telah melihatnya. Mereka mengatakan bahwa Bodhisattva
bertumpuk di atas. Master memberi tahu semua orang, tadi
saya di belakang panggung untuk melihat apakah
Bodhisattva sudah datang belum, Guan Shi Yin Pu Sa ada di
atas, Master juga melihat 500 Bodhisattva Arahat di langit.
Banyak bukan? (Banyak) Bukankah kalian pernah ke kuil?
Ada 500 Bodhisattva Arahat di kedua sisi, lorong di tengah
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yang terlihat oleh Master semuanya adalah awan. 500
Bodhisattva Arahat sedang melihat kita di bawah. Kalian
semua harus ingat, kalian semua yang hadir hari ini
semuanya memiliki jasa kebajikan. Kalian semua adalah
orang baik, kalian semua akan mendapat berkat dari
Bodhisattva. Sebenarnya, kalian datang ke sini hari ini, kalian
memiliki banyak pikiran baik, mendengarkan banyak
wejangan dari Master, kalian akan bahagia saat pulang, akan
sangat beruntung. Prinsipnya sama, setiap tahun, dupa
pertama harus dipasang dengan baik, dan jasa kebajikan

harian juga harus dilakukan dengan baik.

Master memberi tahu semua orang, orang-orang di
dunia ini menyebutnya takdir. Jika kalian semua melafalkan
paritta, kata "ming yun--takdir" akan terbalik menjadi "yun
ming -- menggerakkan takdir". Bagi orang yang menekuni
Dharma dan melafalkan paritta, takdir seseorang dapat
dioperasikan, dapat diubah. Takdir seseorang buruk itu

karena dia tidak mengubahnya. Asalkan kamu membina
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pikiran dan melafalkan paritta dengan sungguh-sungguh,
banyak menjadi orang baik, banyak melakukan perbuatan

baik, takdirmu pasti akan berubah.

Master memberi tahu semua orang, yang terbaik adalah
tidak pergi ke rumah orang lain pada malam Tahun Baru
Imlek. Banyak orang tidak mengerti, pergi ke rumah orang
lain pada malam Imlek. Jika keluarga itu sangat beruntung,
misalnya datang ke rumah Master, maka itu pasti bagus.
Masalahnya adalah ada orang yang keluarganya sangat
tidak beruntung, ada orang yang suka mengadakan pesta.
Kalian ingat, orang yang sering mengadakan pesta,
rumahnya ingin "chong xi-- membawa energi positif".
Orang yang keluarganya sial, keluarganya suka mengadakan
perayaan untuk mendapat energi positif. Tahukah kalian
bahwa ada kebiasaan di Tiongkok. Di beberapa keluarga,
ketika orang tua sakit, mereka akan menyuruh anaknya
untuk menikah lebih awal. Ini disebut chong xi-- membawa

energi positif. Jadi, ada orang yang keluarganya sangat sial,
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mereka akan mengadakan pesta, mengundang teman-
teman untuk makan malam dan berkumpul bersama. Kalian
orang yang melafalkan paritta, datang ke rumahnya, setelah
makan, keluarganya akan menjadi kaya, keluarganya akan
baik. Kalian pulang ke rumah sendiri, akan sakit dan sial.
Benar seperti itu. Hanya Master yang jujur, memberi tahu

kalian hal-hal seperti ini.

Banyak orang bodoh, keluarga orang lain sial, baru saja
ada yang meninggal, bisakah kamu pergi ke rumahnya?
Seseorang di keluarga orang lain sakit parah, ada anak yang
sakit jiwa, kamu pun tidak boleh pergi ke sana. Semua orang
tahu, orang yang memiliki penyakit mental, itu karena ada
hantu di tubuhnya, begitu kamu pergi ke rumahnya, hantu
akan dengan mudah masuk ke tubuhmu. Kalau begitu,
bukankah kamu akan sial. Oleh karena itu, kalian semua
harus ingat, malam Tahun Baru Imlek adalah rintangan akhir
tahun, yang terpenting adalah menyingkirkan yang lama

dan menyambut yang baru. Tidak peduli bagaimanapun
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juga, kamu harus bahagia pada jam 12 tengah malam.
Lupakan semua hal buruk di masa lalu, singkirkan semua hal
buruk itu. Katakan "Ada" untuk semuanya. Di hari pertama
Imlek, ketika keluarga kehabisan uang, kamu juga harus
mengatakan "Ada". Pergi ke rumah orang lain untuk makan
malam pada malam Tahun Baru Imlek, orang lain tidak akan
suka. Jika kamu benar-benar merasa sedikit orang di
keluargamu, kamu boleh datang ke Dong Fang Tai,

melafalkan paritta juga bagus.

Kalian harus ingat beberapa poin. Pertama, jangan pergi
ke rumah orang lain pada malam Tahun Baru Imlek. Jika
keluarga orang lain sial, mereka akan mengataimu. Jika
sudah ada orang yang sial di keluarganya, dan kamu sendiri
yang mengundang kesialan, kamu akan tidak bahagia
selama satu tahun. Kedua, jika kamu tidur sebelum jam 12,
ini disebut tahun lama tidak pergi dan tahun baru tidak
datang. Mengapa orang Tiongkok menyebutnya "Shou Sui

-- begadang untuk memperpanjang umur orang tua"? Shou
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Sui berarti tidak peduli apapun, harus menunggu sampai
setelah jam 12 baru boleh tidur. Setelah lewat jam 12, Gong
Xi Fa Cai dan ang bao datang. Ini adalah semacam suasana
tahun baru yang membuat orang merasa sangat bahagia.
Oleh karena itu, orang yang suka tidur harus bertahan untuk
Shou Sui di malam Tahun Baru Imlek. Banyak anak yang
ingin memperpanjang umur orang tua, mereka harus Shou
Sui. Dan semakin lama kamu begadang, umur orang tuamu
akan semakin panjang. Kalian semua belum pernah

mendengarnya, bukan?

Yang terbaik adalah melafalkan paritta saat Shou Sui-
begadang". Karena pada saat itu semua Bodhisattva ada.
Ada dewa langit, dewa bumi, dan Bodhisattva yang bertugas.
Apakah kalian tahu apa itu Bodhisattva yang Bertugas?
Bodhisattva yang Bertugas adalah Tai Sui Pu Sa. Tahun
depan adalah Tahun Kelinci, kebanyakan orang tidak
mengerti, Ben Ming Nian -- shio tahun kelahiran, yang

bershio Kelinci harus mengenakan pakaian dalam berwarna
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merah, ini belum tentu berguna, belum tentu dapat
mengurai bencana. Karena untuk menguraikan bencana
harus melafalkan paritta. Banyak orang tidak mengerti ini.
Tai Sui Pu Sa bukanlah Bodhisattva yang tetap. Jika kamu
pergi ke kuil tertentu dan melihat satu wujud yang tetap, itu
tidaklah benar. Karena Tai Sui Pu Sa adalah Bodhisattva yang
bertugas, setiap tahun akan berganti. Oleh karena itu, ketika
kalian menyembah Tai Sui Pu Sa, cara terbaik adalah dengan
menuliskan 4 kata "X % Z[* Tai Sui Pu Sa" pada kertas
kuning, meletakkannya di dalam bingkai, dan
mempersembahkannya di atas altar. Dengan begitu, kamu

akan tetap aman setiap tahun.

Ada pepatah mengatakan, “Di bulan imlek, rumah
tidak boleh kosong” . Artinya, di bulan pertama kalender
lunar, harus ada orang di rumah. Banyak orang tidak
mengerti. Jika tidak ada orang di rumah pada bulan Imlek,
rumah kosong, maka akan ada roh jahat yang datang ke

rumahmu, kamu akan sial selama satu tahun. Ini bukan
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ajaran Buddha Dharma, tetapi hanyalah pengetahuan dari
alam surga, yang akan bermanfaat bagi kehidupan semua
orang. Di malam Tahun Baru Imlek, masih ada beberapa hal
yang harus diperhatikan. Pertama, jangan memecahkan
peralatan makan, dll di rumah. Jika tidak, iblis akan diundang
datang olehmu. Kedua, jangan menumpahkan minyak di
lantai. Ini juga akan menimbulkan masalah. Ketiga, kurangi
keramaian. Dan jangan berbicara terlalu keras. Yang paling
penting adalah jangan bertengkar. Jika bertengkar pada
malam Tahun Baru Imlek atau hari pertama Tahun Baru
Imlek, kamu akan bertengkar sepanjang tahun. Benar

seperti itu.

Semua orang suka mendengarkan wejangan Master,
jadi Master akan berbicara lebih banyak tentang hal yang
ingin didengar semua orang. Banyak orang merasa
keluarganya tidak mampu secara finansial. Tahukah kalian
setelah Tahun Baru, kapan kamu bisa memohon kekayaan?

Master bukan menyuruh kalian untuk memohon kekayaan,
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karena kekayaan didapatkan dari hasil pembinaan diri di
kehidupan sebelumnya. Tetapi memberi kalian kesempatan
untuk bisa berbicara beberapa patah kata dengan para
Bodhisattva dan Dewa yang bertanggung jawab atas
kekayaan, memohon kepada Mereka, bagi kalian itu tidak
ada ruginya. Apakah kalian mengerti maksud Master?
(mengerti.) Rahasia surga tidak boleh dibocorkan. Hari
kelima Tahun Baru Imlek. Kalian semua harus ingat, mulut
tidak boleh mengucapkan. Banyak orang yang memasang
dupa pada hari kelima Tahun Baru Imlek, memohon
kekayaan tetapi tidak terkabulkan, karena mulut mereka
mengatakannya. Banyak orang yang suka berbicara di mulut,
saya telah membantu berapa banyak orang miskin. Saya
telah menyumbang berapa banyak uang dan kekayaan.
Kalian semua jangan mengatakannya. Saat hari kelima
Tahun Baru Imlek, Bodhisattva Rezeki datang. Jangan
berkata saya ingin menjadi kaya dan hal lainnya. Begitu
kamu mengucapnya, kamu tidak bisa menjadi kaya. Master

berharap kalian benar-benar menjadi baik, bukan memohon
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kekayaan. Karena uang tidak bisa membawakan
kebahagiaan. Banyak orang yang kaya, tetapi tidak bahagia.
Orang vyang benar-benar pintar akan memohon
keselamatan. Ada pepatah orang Tiongkok, "Keselamatan
adalah berkah". Kita jangan serakah, ketika kita memiliki
keserakahan, kita akan sedih, miskin, dan menderita. Orang

yang menekuni Dharma tidak boleh serakah.
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